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I. Emigracja

Emigracja to zjawisko o zasiggu Swiatowym, ktére z przyczyn historycznych
i politycznych szczegdlnie znaczace stato si¢ w krajach stowianskich, zwlaszcza
gdy idzie o Polske i Rosj¢'. Emigracja z krajow stowianskich rozpoczeta sig w XIX
stuleciu. Polityczny charakter miata nieliczna emigracja z Bulgarii, przede wszyst-
kim do Rumunii (Georgij Rakowski, Luben Karawetow, Christo Botew)?. W latach
1877-1914 wyjezdzaja Ukraificy z Bukowiny i Zakarpacia: bylfa to emigracja za-
robkowa gtéwnie do USA, Kanady i Brazylii®.

W stuleciu XX w wielu krajach stowianskich emigracje zrodzita sytuacja poli-
tyczna po I Wojnie Swiatowej, a jej powodem byt fakt znalezienia si¢ w bloku so-
wieckim i nieakceptacja socjalistycznej rzeczywistosci. W Czechostowacji emigra-

* Tekst niniejszy stanowi poszerzong wersje referatu wygtoszonego na posiedzeniu Komitetu
Stowianoznawstwa PAN w dniu 21 paZdziernika 2013 roku.

! Patrz szerzej: L. Suchanek, Jlumepamypa u nucemeHHOCNb dMupayu CAA6H KAK UCMOPUKO-
aumepamypras npooaema (w:) A Centenary of Slavic Studies in Norway. The Olaf Broch Symposium.
Edited by J. I. Bjgrnflaten, G. Kjetsaa, T. Mathiassen. The Norwegian Academy of Science and Let-
ters, Oslo 1998, s. 218-239; tegoz, Stowiariska emigrantologia (w:) Wspotczesne literaturoznawstwo
slawistyczne. Pod red. L. Suchanka. Prace Komisji Kultury Stowian. I1I, Krakow 2004, s. 73-88. Tekst
niniejszy dotyczy gtéwnie emigracji rosyjskie;j.

2 E. Cromop, Besaeapckama emuzpanmcka unmeanuzenyus 8 Pymonio npes XIX eex. Codust
1982.

3 Ykpaunvcka emiepayia. Icmopus u cyuacriucme. JIbBus 1992.
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cja Stowakow zaczeta si¢ juz w 1945, za$§ Czechéw po przewrocie komunistycznym
1948 roku. W 1968 po inwazji wojsk Uktadu Warszawskiego i zdtawieniu praskiej
wiosny kraj opuscity setki tysiecy obywateli tego kraju, wsrdd nich pisarze Milan
Kundera, Pawet Kohout, Josif §kvorecki; Emil Kneza, Ladislav Mnaczko*. Maso-
wy charakter miata emigracja ukraifiska do Kanady i USA. Emigracja z Butgarii
byta mniej liczna. Najbardziej znanym emigrantem politycznym jest Georgi Mar-
kow. W latach siedemdziesigtych opuscili kraj semiotycy Julia Kristewa i Tzwetan
Todorow. Bardzo nieliczna byta emigracja z Jugostawii.

W Polsce emigracja po powstaniu listopadowym 1830 byta najwigkszy ruchem
migracyjnym w éwczesnej Europie. Ze wzgledu na rozmiary i rol¢ otrzymata na-
zwe: Wielka Emigracja®. Tych, ktérzy opuscili ojczyzng po powstaniu styczniowym
1863 roku nazywa si¢ Mtoda emigracjg. Obie byly spowodowane sprzeciwem wo-
bec utraty niepodlegtosci oraz terrorem na terenie zaborow, zwtaszcza rosyjskim,
i represjami wobec powstanicow. Z kolei t¢ po Drugiej wojnie §wiatowej, wywola-
ng przyczynami politycznymi, okre§la si¢ mianem Drugiej emigracji (pisarze Jan
Lechoi, Kazimierz Wierzyiiski, Witold Gombrowicz, Gustaw Herling-Grudzinski,
J6zef Mackiewicz). Na Zachdd wyjechali i — jak wtedy méwiono — wybrali wol-
noS$¢ to migdzy innymi Czestaw Mitosz, Marek Htasko, Aleksander Wat, Stawomir
Mrozek, Jerzy Kosinski, Leopold Tyrmand, Wiodzimierz Odojewski. Rok 1968
to emigracja Zydowska, wyjechali wowczas tez pisarze: Witold Wirpsza, Arnold
Stucki, Stanistaw Wygodzki. Bardzo liczna byta emigracja czaséw ,,Solidarno$ci”
(pisarze Stanistaw Baraficzak, Adam Zagajewski, Kazimierz Brandys)®.

Mianem czwartej okre§la si¢ typowo zarobkowg emigracj¢ po upadku w Polsce
komunizmu. Czgsto w stosunku do emigrantéw uzywa si¢ terminu gastarbeiterzy,
dawniej méwilo si¢ emigracja za chlebem.

Historie emigracji z Rosji mozna podzieli¢ na dwa okresy: wiek XIX i poczatek
XX oraz od roku 1918 do 1991. W wieku XIX emigracja nie miata jeszcze charak-
teru masowego, jedynie po 1861 roku, po reformie wtosciafiskiej stata si¢ bardziej

4 Ceskd a slovenskd literatura v exilu a samizdatu. Redigoval L. Macha. Olomouc 1991.

5 S. Kalembka, Wielka Emigracja. Polskie wychodZstwo polityczne w latach 1831-1862, Warsza-
wa 1971.

¢ J. Bielatowicz, Literatura na emigracji, Londyn 1970; Literatura polska na Obczyznie. 1940-
1960. T. 1 — Londyn 1964, t. 2 — Londyn 1965; M. Danilewicz-Zielifiska, Szkice o literaturze emi-
gracyjnej, Paryz 1978; K. Dybciak Panorama literatury na ObczyZnie, Lublin 1990; Literatura emi-
gracyjna 1939-1989. T. 1-2, Katowice 1996; J. Zielinski, Leksykon polskiej literatury emigracyjnej,
Lublin 1990; B.Klimaszewski, E. R. Nowakowska, W. Wyskiel, Maty stownik pisarzy polskich na
obczyinie. 1939-1980. Pod red. B. Klimaszewskiego, Warszawa 1992. Druga wielka emigracja
1945-1990. cz. 1: A. Friszke, Zycie polityczne emigracji; cz. 2: P. Machcewicz, Emigracja w poli-
tyce miedzynarodowej; cz. 3: R. Habielski, Zycie spoteczne i kulturalne emigracji. Warszawa 1999.
D. Olszewska, Migracje Polakéw po przystapieniu do Unii Europejskiej. Szansa dla polskich obywa-
teli czy zagroZenie gospodarcze dla Polski. (w:) Polska w Unii Europejskiej. Red. J. Fischer. Warsza-
wa 2009.
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liczebng. Prawdziwy exodus na Zachdd (ucxon — wyrazenie Piotra Struwego) wy-
wotaty wydarzenia rewolucji 1917 roku.

Pierwsza fala emigracji obejmuje lata 1918-19227, gdy uciekano przed nowym
systemem. Wedtug niektdrych Zrédet objeta okoto 3 milionéw, wedtug innych dwa
miliony, a takze wymienia si¢ milion. W 1922 roku dokonano deportacji okoto 300
wybitnych intelektualistow (wraz z rodzinami) — byli wsrdd nich filozofowie Sier-
giej Butgakow, Nikotaj L.osski, Siemion Frank i politycy — Pawel Milukow, Piotr
Struwe. Po rewolucji otrzymanie zezwolenia na wyjazd nalezato do rzadkosci, jak
to byto w 1924 roku w przypadku Jewgienija Zamiatina po opublikowaniu przez
pisarza stynnej ksiazki My.

Druga fala emigracji to okres wojny, lata 1941-1944. Wraz z wojskami nie-
mieckim opuscito wéwczas tereny zajete wezesniej przez Niemcow wielu obywa-
teli Rosji Sowieckiej, wrogédw Rosji bolszewickiej, ktdrzy liczyli na to, ze Hitler
pokona ZSRR. Ogdlna ich liczba obejmuje od pét miliona do 700 000 os6b (byli
w tym obywatele panstw baltyckich i kaukaskich). Wsréd nich byli takze nieliczni
pisarze, mato jednak znani.

Trzecia fala obejmuje lata 1948-1989/1990. Jest to emigracja czaséw zimnej
wojny, obejmujaca okoto p6t miliona oséb. W odniesieniu do przedstawicieli kul-
tury miata kilka wariantéw formalno-prawnych. Najczesciej byto to zezwolenie
na wyjazd, po czym nastgpowato pozbawienie obywatelstwa. Zwigzek Radziecki
opuscili dobrowolnie lub przymuszeni do tego pisarze Walerij Tarsis, Aleksander
Siniawski, Wtadimir Maksimow, Wiktor Niekrasow, Wiadimir Wojnowicz, Alek-
sander Zinowiew, Wasilij Aksionow, Gieorgij Wtadimow, Lew Kopielew i wielu
innych, a takze tancerze Rudolf Nuriejew, Michail Barysznikow. Aleksandr Sot-
Zenicyn zostat deportowany (BeiiBopeH) wbrew swej woli, a Wladimira Bukow-
skiego wymieniono za komuniste chilijskiego Luisa Corvalana. Na fali emigracji
zydowskiej wyjechali Josif Brodski, Michait Grobman, Jurij Druznikow i wielu
innych. Rzadkie byty wypadki, kiedy pisarze nie wracali z delegacji stuzbowej za
granice, jak zrobil to Anatolij Kuzniecow. Takich nielegalnych emigrantéw okre-
§lano mianem HeBO3BpALIECHIIBIS.

Czwarta fala ma miejsce po roku 1991 i uwazana jest za pierwsza mniej lub bar-
dziej cywilizowang emigracje w historii Rosji. Trudno okresli¢ jej liczebnos$¢, bo
jeszcze si¢ nie zakonczyta. Jest to przede wszystkim emigracja ekonomiczna, za-
robkowa. W przypadku niektérych przedstawicieli kultury méwi si¢ o tzw. migkkiej
emigracji, gdy osoba Zyje za granica, lecz zachowuje rosyjskiej obywatelstwo.

Badania nad emigracjaq wskazuja, ze terminy emigracja i emigrant semantycz-
nie nie sg jednoznaczne ani w aspekcie polityczno-prawnym, ani egzystencjalno-

7 'W opracowaniach pojawiajg si¢ takze inne modele periodyzacje, Struwe na przyktad pierwsza
fale dzielit na dwa etapy: 1920-1924 i 1925-1939.
8 Termin ten narodzit si¢ w latach trzydziestych.
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antropologicznym, ani emocjonalnym. Problemem semazjologicznym sa rozmaite
terminy, bowiem w zaleznoSci od konkretnego rozumienia tych poje¢ definicja
emigracji ulega poszerzeniu, badZ zawezeniu. W XIX wieku w Polsce méwiono:
emigrant, uciekinier, wygnaniec, tulacz, pielgrzym, wychodziec. Wspédtczesny
Mickiewiczowi M. Nakwaski pisat:

»Wyraz wychodziec lubo dotad nie upowszechniony zdaje si¢ by¢ najwtasciw-
szym dla nas. Emigrant — wyraz cudzoziemski. Tutaczem jest ten, co wypedzony
tuta si¢, nadto do wyrazu tego jest przywigzane znaczenie nieszlachetne. Pielgrzym
wykazuje wigcej religijne jak polityczne cele. A my wyszliSmy z Kraju dobrowol-
nie, bo nie chcemy znosi¢ jarzma moskiewskiego™.

Popularny stat si¢ wowczas termin wychodZstwo. Dzi§ zaczyna si¢ uzywac ter-
minu ogdlnego — homo emigrans.

W Rosji terminy smurpanT u 6exenen nie sg jednoznaczne, niekiedy bywaja
one traktowane jako synonimy'’. Z prawnego punktu widzenia nie sg jednoznacz-
ne takie terminy, jak: smurpauus, nepecenenue, 6ercTBo, BbICEJICHUE, U3THAHUE,
BbIIBOpeHue. Przypomnijmy, ze Rosji przedrewolucyjnej emigracja jako pojecie
prawne w nie istniato. W tamtych czasach wyjazd za granice nie moégt przekraczaé
pieciu lat, po tym okresie nalezato starac si¢ o przedtuzenie pobytu. W przeciwnym
razie grozita utrata obywatelstwa, a w przypadku powrotu aresztowanie, wieczne
zestanie (BeuHast cchuika) i utrata majatku.

W rosyjskich Zrédtach, zaréwno naukowych, jak i publicystyczno-wspo-
mnieniowych przy charakterystyce emigracji uzywa si¢ wielu okreslen, takich
jak: Pycckoe 3apy6exne, 3apybesknas Poccusi, Poccust 3a py6eskom, Poccust BHe
Poccun, 3arpanununast Poccusi, [Ipyras Poccusi, 3apy6exnast Pyce!'. Sa one nie-
jednoznaczne i majg charakter emfatyczny'?. Jako pierwsze pojawito si¢ okresle-
nie Pycckoe 3apy6eskbe, uzywane w Srodowisku emigrantéw po rewolucji. Jest
to metafora zbudowana na zasadzie oksymoronu — fgczy pojecia przeciwstawne.
Z logicznego punktu widzenia Pycckoe 3apyGexkne nie jest terminem: nie ma ro-
syjskiej zagranicy. Mozliwe jest natomiast okreSlenie ,,Rosjanie za granicg”. Tak
wiec termin Pycckoe 3apyGexkbe nie jest synonimem emigracji, lecz emigracja,

9 M. Danilewicz-Zielifiska, Szkice o literaturze emigracyjnej, op. cit., s. 16.

10 O pojeciach emigrant i uciekinier patrz: M. Jovanovié, Rusija y egzilu (w:) Ruska emigracija
u srpskoj kulturi XX veka, Beograd 1994, s. 22 i nast.; M. PaeB, Poccus 3a pybexcom. Mcmopus kyap-
mypwt pycckou amuepayuu 1919-1939. Mocksa 1994, c. 13-14.

11 O terminach ze stowem 3apy0exne patrz: [1. JlecHeBcKad, Pycckoe 3apybeicve 6 anoxy 2aoba-
ausayuu (w:) Pyccrkoe 3apybeicve u caasanckuii mup. Cooprux mpyoos. Coctasuteins [letp ByHsik,
Benrpap 2013, c. 22-32.

12 Podobnie jest z nazwa literatury emigracyjnej (sMUrpaHTCKasi IMTepaTypa, TUTepaTypa 3MH-
rpauyn), ktéra okreslana bywa takze jako: sMurpaHTCKuil pyKaB pyccKoOil JJUTEpaTyphbl, 3apyOesKHast
BETBb PYCCKOW JIMTEPATYPBbI, JINTEPATYPA B U3THAHKUU, JINTEPATYPA PYCCKOTO PACCESIHUS, JIMTEPATypa
PYCCKOro 3apy0Oexbsi, pyccKasi 3apy0OeskHast INTepaTypa, JIUTepaTypa IHaciopbL.
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jako najwazniejsza czg$¢, wechodzi w jego zakres. Pycckoe 3apy6ekbe obejmuje
bowiem wszystkich Rosjan, ktérzy przez jakis$ czas, nieraz bardzo dtugo, mieszkali
za granica, jak na przyklad pisarze Mikotaj Gogol i Iwan Turgieniew, ktérzy nie
byli emigrantami. Pojgcie Pycckoe 3apy6eskbe obejmuje takze kolonie rosyjskie
(np. w Finlandii), jak réwniez mieszkaficéw terytoriow, ktére w wyniku zmian po-
litycznych zostaty odtaczone od Rosji.

Podobny zakres znaczeniowy posiada termin diaspora. Diaspora oznacza roz-
proszenie jakiej§ narodowoSci lub wyznawcdw jakiejs$ religii wsrdd innych spofe-
czenistw, lub wyznawcow innej religii. Moze wigc by¢ synonimem pojecia Pycckoe
3apy6exne. Diaspora oznacza wigc rozproszong zbiorowoS$¢ rosyjska, zyjaca poza
Rosja, w tym réwniez emigracje. Diaspora ma znaczenie szerokie lub zawezone:
moze oznacza¢ wszystkich Rosjan zyjacych za granica, lub Rosjan zyjacych na
pewnym okre§lonym terytorium (rosyjska diaspora we Francji).

Przy opisie emigracji uzywa si¢ czgsto nacechowanych stylistycznie pojec, ta-
kich jak ,,obczyzna” w Polsce, czy ,,paccesane” w Rosji. Spotykamy okreslenia
literatura na obczyZnie czy JIuTepaTypa PyCCKOrO PacCesiHus.

Historia emigracji rosyjskiej pokazuje, ze podobnie jak w innych krajach, w za-
leznoSci od okresu rézne byly jej przyczyny. W stuleciu dziewigtnastym domi-
nowaly wzgledy polityczne, emigrantami stawali si¢ przedstawicieli inteligencji,
elity, ci ktérzy nie mogli si¢ pogodzi¢ z carskim rezymem. Gtéwnym centrum emi-
gracji politycznej w potowie XIX wieku stat si¢ Paryz, a po 1848 Londyn, a nastep-
nie Genewa. W ujeciu socjologicznym byta to emigracja szlachecka (nBopsinckast
amurpanus), ktéra oddziatywata na zycie w kraju. Jej najbardziej znanym repre-
zentantem byt Aleksander Hercen. W drugiej potowie XIX wieku sktad socjalny
emigracji ulega poszerzeniu — do ziemian dochodzg mieszczanie, raznoczyncy,
inteligencja. W badaniach radzieckich wyréznia si¢ w niej dwa etapy: narodnicki
(1847-1883, Michait Bakunin, Siergiej Nieczajew, Wiera Zasulicz, Piotr Lawrow,
Piotr Tkaczow) i bardziej masowy — proletariacki (1883-1917, Gieorgij Plechanow,
Wrtadimir Lenin, Julij Martow, Nadiezda Krupska)'.

Emigracja religijna (wynaniowa) miata dwa oblicza. Emigrantami z przymusu
stawali si¢ konwertyci na katolicyzm (Sofia Swieczina, Zinaida Wotkonska, Wta-
dimir Pieczerin, Iwan Gagarin), bowiem za odejScie od prawostawia grozity sank-
cje karne. Drugg grupe stanowili staroobrzgdowcy i cztonkowie sekt: duchoborcy,
motokanie, wyjezdzajacy za zgoda wtadz giéwnie do Stanéw Zjednoczonych i Ka-
nady.

Emigracja ekonomiczna (skoHOMHUuecKas, TPyoBasi) zaczyna Si¢ w ostatnim
25-leciu XIX wieku i trwa do poczatkéw XX. Obejmowata ona przede wszystkim
chlopéw nie posiadajacych ziemi, rzemie§lnikow, niewykwalifikowanych robotni-
koéw. 4 200 000 oséb (94%) wyjechato do USA. Byli to rosyjscy poddani, ale z re-

3 W obu przypadkach emigracja miata z reguty charakter czasowy.
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guly nie etniczni Rosjanie (tylko 3%, ok. 5 tysigcy), az 40% stanowili Zydzi. Przy
opisie emigracji z Rosji nalezy wigc rozréznia¢ dwie nazwy: pycckasi aMurpatisi
i poccmiickasi aMurpanus, to znaczy emigracja z kraju, z pafnstwa. Z imperium ro-
syjskiego wyjechato 418 tysigcy Polakéw, 137 tysigcy Litwindw, 40 tysiecy Niem-
cow. Emigracja zydowska — na skale masowa przypada na lata 70 XIX wieku. Ich
wyjazdy wigzaty si¢ z ograniczeniem praw Zydéw w imperium rosyjskim, szcze-
g6lnie w latach 80-tych 90 % wyjezdzato do USA, gdzie z reguty byli rejestrowani
jako Rosjanie (838 000) i Polacy (418 000). Szybko tracili zwigzek z Rosja, z ro-
syjska kultura, nie byto wsrdd nich reemigrantow.

Mowige o emigracji odpowiadamy nie tylko na pytanie dlaczego i kiedy, ale
takze dokad — méwimy wigc o jej przestrzennym wymiarze. W XIX stuleciu byta
ona dos¢ ograniczona. W XX wieku Rosjanie emigrowali do wielu paiistw Europy,
Ameryki, Azji, Australii i Oceanii. Porewolucyjna emigracja obejmowata wszyst-
kie kraje sasiednie (iumutpoHble). Gtownymi oSrodkami staty sie: Berlin, Paryz,
Praga, Belgrad, Sofia, Warszawa, w Chinach — Szanghaj i Harbin. Zdaniem S. Ol-
denburga, ktéry podzielit porewolucyjng emigracje na trzy grupy, w najgorszej sytu-
acji prawnej byli ci, ktérzy znaleZli si¢ w krajach nadbattyckich, mogta im bowiem
zagraza¢ deportacja do ZSRR. Pod wzglgdem spofeczno-materialnym najlepiej
byto we Francji i Niemczech. O trzeciej grupie, obejmujacej Batkany, Oldenburg
napisat tak: ,,B oTHOImEHNY HAIMOHATBEHOM 3TH KOJIOHUY NMEIOT OCOOEHHOE 3HAYe-
HME: TaM COCPE0TOYEHbI CaMble aKTUBHbIE POTUBO-00JIbIIEBUCTCKIE 3JIEMEHTHI.
B MaTepuaibHOM OTHOLICHNH TTOJIOKEHHE ITOI TPYIIbI — HauXyiiee” %,

W latach 40-tych ubiegtego wieku waznym centrum emigracji rosyjskiej stajg
si¢ Stany Zjednoczone, natomiast po wojnie — Niemcy, zwtaszcza Frankfurt nad
Menem, Monachium. Na fali emigracji zydowskiej wielu wyjechato do Izraela,
zatozony tu Zwiazek Pisarzy Rosyjskich w Izraelu liczy ponad dwustu cztonkéw.

Badania nad literaturg i piSmiennictwem emigracji Stowian rozwinely si¢ naj-
bardziej w krajach, w ktdrych emigracja byta zjawiskiem masowym. W Polsce
Wielka Emigracja, podobnie jak emigracja XX wieku, zawsze byly waznym obiek-
tem badan polonistéw: ich dzieje, literatura, piSmiennictwo, mysl polityczna, Zycie
kulturalne, czasopiSmiennictwo majg swe monografie.

W niniejszym opracowaniu studia emigrantologiczne po§wigcone emigracji ro-
syjskiej dotycza wytacznie XX stulecia i ograniczone zostang do publikacji szcze-
gdlnie waznych, stanowigcych nowy etap w badaniach'.

14 C. OnbpeHoypr, Pycckue deaa (I[loaumuneckuii 0630p). — ,,Pycckas mbicib” Cocusi 1921,
V-VII, s. 234.

'S Patrz: L. Suchanek, Rosyjska literatura emigracyjna. Préba ujecia catosciowego. (w:) ,,Slavia
Orientalis”, 1993, Nr 2, s. 259-272: tegoz, Pycckasa amuzpaumcka aumepamypa Kax meopemuye-
cKas U UCMopuKo-aumepamypHas npobaema — ,,bonrapckast pycuctuka” 1993, Nr 4, s. 2-5; tegoz,
,, Literatura rosyjska jest tam, gdzie znajdujq sie pisarze rosyjscy” (w:) Emigracja i tamizdat. Szkice
o wspdtczesnej prozie rosyjskiej. Pod red. L. Suchanka, Krakéw 1993, s. 5-50.
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Na pierwszym miejscu wymieni¢ trzeba fundamentalne i do dziS$ jeszcze aktu-
alne opracowanie Rosyjska literatura na wygnaniu Gleba Struwego, po§wigcone
rosyjskiej emigracji pierwszej fali's. Za klasyczne dzieto o historii emigracji rosyj-
skiej uznac trzeba monografic Marka Rajewa Rosja za granicg"’. Jest to pierwsze
dzieto rozpatrujace emigracje z réznych punktéw widzenia: historycznego, kultu-
rologicznego, historiozoficznego.

W Zwiazku Radzieckim, gdzie emigracja traktowana byta jako wroga wobec
wiladzy i ustroju, badania nad literaturg emigracyjng nie byty prowadzone, badz
wypowiadano si¢ o niej krytycznie. Po upadku systemu zaczety pojawiac si¢ stop-
niowo, a najwczesniej syntez¢ literatury rosyjskiej pierwszej fali stworzyt O. Mi-
chatow'®. Badania nad pierwszg falg dominowac bedg przez dtugi czas, o drugiej
nie bedzie si¢ mowic¢ prawie w ogdle. Dopiero dwutomowa ksiazka Kulturowa
spuscizna emigracji rosyjskiej przyniesie bogaty materiat, dotyczacy réznych sfer
dziatalno$ci emigracji'.

Badania nad emigracja rosyjska rozwingty si¢ szeroko w wielu panstwach
stowianskich, czgsto w odniesieniu do trzeciej fali wyprzedzaty nauke rosyjska.
W odniesieniu do emigracji porewolucyjnej koncentrowaly si¢ na miejscu i roli
emigrantéw rosyjskich w zyciu i kulturze krajow osiedlenia. W tym konteksScie
na uwagg zastuguje opracowane przez rusycystow serbskich pod redakcjg M. Si-
binovicia dwutomowe dzieto Emigracja rosyjska w kulturze serbskiej XX wieku®.
Wazne znaczenie dla badan nad emigracja rosyjska i ukrainskg w Czechoslowa-
cji ma przewodnik po czeskich i morawskich archiwach i kolekcjach (obejmuje
instytucje i osoby prywatne)?'. O emigracji rosyjskiej we Francji méwi wzorco-
we opracowaniem pod redakcja L. Mnuchina, bedace kronika zycia naukowego,

'8 T. Ctpyse, Pycckasn aumepamypa 6 usenanuu. Onvim ucmopuieckozo 0063opa 3apybeicHol
aumepamyput. Hoio-Fopk 1956. Jako postowie dotaczyt Struwe do swego dzieta zwigzla charaktery-
styke piSmiennictwa okresu wojny i czaséw powojennych.

17" M. PaeB, Poccus 3a pybexcom. Ucmopusi Kyvamypot pycckoil amuzpayuu.l1919-1939. Mocksa
1994. Angielska wersja Russia Abroad. A Cultural History of the Russian Emigration. 1919-1939
wyszta w 1990 roku.

18 0. Muxaiinos, Jlumepamypa pycckozo 3apybexcva. Moksa 1995.

1" Kyavmyproe nacaedue poccuiickoii amuzpayuu. 1917-1940. Moy o6weit pex. E. Yennbiesa
n 1. M. lllaxosckoro. KH.1-2. MockBa 1994. Ksiazka byta pokiosiem konferencji miedzynarodowe;j
zorganizowanej przez Rosyjska Akademi¢ Nauk.

2 Pyccka emuepayusn y cpnckoti kyamypu XX eexa.T.1-2. Tupepunu: M. Cubuxosub, M. Me-
>KUHCKK U A. ApcenbeB. ['maBHu u ofroopHn ypenuuk M. Cubunosub. Beorpan 1994. Patrz takze:
O. Duri¢ Ruska literarna Srbija 1920-1941, Beograd 1990. O pracach badaczy chorwackich patrz:
,~KnjiZzevna smotra” 1987, broj 65-66, ,, KnjiZevna smotra” 1992, broj 86-88. Oba numery przygoto-
waly 1. Luksi¢ i M. Medari¢-Kovacic.

21 Pycckasn u ykpaunckas smuepayusn 8 4exocaosayroii pecnybauke. [lymegsooumeav no apxues-
HblM ponoam u cobpanuam 6 Yewckoii pecnybauxe. B. Tlopansl, I'. Bapsukosa. [Tpara 1995. Trzeba
przypomnie¢, zZe najobszerniejsze zbiory archiwalne — Rosyjskie zagraniczne archiwum historyczne
— zostato wywiezione do Zwigzku Radzieckiego w latach 1945-1946.
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kulturalnego i spotecznego emigracji rosyjskiej we Francji*2. Inny aspekt badan
emigrantologicznych prezentuje zbiorowa praca pod redakcjg A. Kwakina Kultu-
ra rosyjskiej zagranicy, przedstawiajaca misje kulturowg emigracji rosyjskiej i jej
ideowa spuscizne, oSrodki rosyjskiego rozproszenia, scharakteryzowano niektore
czasopisma®.

W 1994 roku wyszto opracowanie — Misja rosyjskiej emigracji Michaita Na-
zarowa (Muccusa pycckoii amuepayuu, MockBa 1994). Zdaniem autora ksigzki,
emigracja rosyjska nie miata politycznego wptywu na §wiat, miata jednak wplyw
kulturowy, filozoficzny, religijny. Mato dotad badany aspekt Zycia wychodZcow
z Rosji naswietla Polityczna historia emigracji rosyjskiej. 1920-1940%* Jest to
pierwsza catoSciowa charakterystyka wszystkich ugrupowan politycznych, ich ide-
ologii i dziatalnoSci, pokazana przez dotyczace ich dokumenty.

Idea stworzenia pierwszego Stownika rosyjskich pisarzy za granicg narodzita
sie w Warszawie i zostata przedstawiona przez Leona (Lwa) Gomolickiego, lecz
zostat on opracowany w Pradze przez Walentina Butagakowa w 1940 roku®. Do-
piero w latach dziewigédziesigtych powstata literacka encyklopedia Pisarze rosyj-
skiej zagranicy, pod redakcja A. Nikolukina obejmujaca autoréw z lat 1918-1940%
Opracowanie to zawiera obszerne hasta, wzbogacone o wykazy publikacji autoréw
i literatur¢ przedmiotu. Bardzo bogaty zakres informacji o emigrantach pierwszej
fali przynosi Ztota ksiega emigracji pod redakcja W. Szetochajewa?. Znalazta si¢
W niej ograniczona liczba pisarzy, mamy tu jedynie najwybitniejszych jej przedsta-
wicieli, weszli do niej natomiast przedstawiciele réznych dziedzin kultury: malarze
(A. Benua, N. Gonczarowa, W. Kandinski), rzeZbiarze (A. Archipienko, N. Gabo),
graficy (M. Doburzynski), kompozytorzy, dyrygenci, muzycy-instrumentaliSci:
pianiSci, skrzypkowie, Spiewacy, piosenkarze (A. Wertynski), tancerze (S. Lifar),
choreografowie, aktorzy, rezyserzy, impressario (S. Diagilew), historycy sztuki
(A. Grabar, W. Wiejdle). Stownik odnotowuje ponadto znanych uczonych, kto-
rzy zastyneli w réznych dziedzinach wiedzy: astronomii, chemii, fizyce, geologii,
agrochemii, biologii, mikrobiologii, zoologii, fizjologii, ichtiologii, neuropatologii,
chirurgii, ekonomii, matematyce, prawie, socjologii, filozofii. Znajdujemy takze

22 Xponuka Hay4noll, KybmypHoil u ooujecmaennou ycusmu. 1920-1940. @panyus. T.1. Topx pen.
JI. Muyxuna, B cotp. T. I'nagkosoit, T. [lyoposuHoii, B. Jlocckoii, H. Ctpyse. Mocksa 1995.

2 Kyapmypa Poccuiickozo 3apybesxcos. Ots. Pep.A. Ksakun, D. Ulynenosa. Mocksa 1995.

2 Moaumuueckasn ucmopus pycckoii amuepayuu. 1920-1940 22.: [[lokymenmol u mamepuabl.
[Ton pen. A. Kucenesa. Mocksa 1999.

B Caosapv pycckux 3apybexcnvix nucameseii. Banenwrun Bynrakos. Pen. I'. Baneukosa.
Introduction by Richard J. Kneeley, New-York 1993.

2 JlumepamypHas SHUUKAONEOUsL pyccko0 3apybexcos. 1918-1940. [Tucameau pycckozo 3apy-
bexcva. Mocksa 1997.

2 Pycckoe 3apybexcve. 3oa0man kHuza amuepayuu. Ilepsas mpemv XX eeka. Dnyuxaoneouye-
ckuii buoepaghuneckuii caosapsb. Mocksa 1997.
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teologdw, szachistoéw metalurgéw, konstruktorow samolotow, chirurgéw, duchow-
nych.

W badaniach emigrantologicznych, podobnie jak we wszystkich innych, pod-
stawowym Zrédtem informacji jest bibliografia. Do chwili obecnej Zaden z krajéw
stowiafskich nie doczekat si¢ petnej bibliografii w tej dziedzinie, a tylko niektdre
z nich posiadajg publikacje ksigzkowe czastkowe, tematyczne lub autorskie. Jesli
chodzi o emigracje rosyjska to wydana w Stanach Zjednoczonych bibliografia L.
Foster doprowadzona zostata do konca lat szes¢dziesigtych®.

Oprocz tych bibliografii ogdlnych sa takze tematyczne, takie jak opracowanie
E. Sztiejna o poezji rosyjskiego rozproszenia® czy autorstwa N. Ziernowa o rosyj-
skiej teologii, filozofii religijnej i prawostawiu®. Bibliografi¢ Sotzenicyna opraco-
wata N. Lewitska®'. Nowe spojrzenie na zycie emigracji rosyjskiej przynosi ksigz-
ka Emigracja i repatriacja w Rosji*%.

Polska nauka posiada duzy wktad do emigrantologii, zwtaszcza do badan nad
trzecig falg emigracji rosyjskiej, badania nad pierwsza na szersza skale przyszty
nieco péZniej. W Uniwersytecie Jagiellonskim od konca lat siedemdziesiatych dzia-
fat kierowany przez Lucjana Suchanka zespét badawczy, zajmujacy si¢ spuscizng
emigracji trzeciej fali i tamizdatem (Andrzej Drawicz, Katarzyna Duda, Andrzej
Dudek, Katarzyna Pietrzycka-Bohosiewicz, Anna Razny, Lidia Liburska, Hanna
Kowalska-Stus)*. W latach 1993-1997 ukazaty si¢ trzy autorskie prace zespotowe,
ktore rozpoczat tom Emigracja i tamizdar**. Reprezentujg one dwa typy opraco-
wan: monograficzne analizy poszczegdlnych utworéw oraz catoSciowe sylwetki
pisarzy emigracyjnych®.

2 Bibliography of Russian Emigré, Literature. Vol. I-II. Compiled by L. Foster, Boston 1970.
Bibliografia B. Stevanovicia obejmuje lata 1950-1980: B. Stevanovic, V. Wertsman, Free Voices in
Russian Literature. 1950s — 1980s. A Bio — Bibliographical Guide. New York 1987. Cenna pozycja
bibliograficzng jest Aunomuposannas 6ubauoepagpus ,, M3yuenue aumepamypbi pycckoli amuzpayuu
3a pyoexcom. 1920-1990”. Mocksa 2001.

2 9, Wreitn, oa3us pycckozo paccesanus.1920-1977 (Buobubauozpagus). Ashford 1978.

3 H. BepHos, Pycckue nucameau smuzpayuu. buozpagpuueckue ceedenus u 6ubauozpagpus kruz
10 6020CA08U10, PEAUUOIHOU PUAOCOPUU, YEPKOBHOU UCMOPUL U NPABOCAABHOI Kyabmype. Boston
1973.

31 H. JleBurckasi, Anexcandp Conxcenuybin. Bubauoepaguueckuii ykasameao. Aszycml988-
1990. Mocksa 1991.

32 B. Honues, H. Jlebefesa, M. Hazapos, A. OKopokoB, dmuzpayus u penampuayus 6 Poccuu,
Mocksa 2001.

3 L. Suchanek, Kpakosckas uccae008ameabCkas WKoAd poccuese0eHUs U IMUPAHMONOUN —
,,HoBast pycuctrka. Novd rusistika. Miezdunarodnyj zurnat sowriemiennoj fitotogiczeskoj i arealnoj
rusistiki”. Brno 2013. Suplementum s 23-34.

3 Emigracja i tamizdat. Szkice o wspdtczesnej prozie rosyjskiej. Pod red. L. Suchanka, Krakéw
1993.

3 Dac swiadectwo prawdzie. Portrety wspdtczesnych pisarzy rosyjskich. Pod red. L. Suchanka,
Krakéw 1995; Realisci i postmodernisci. Sylwetki wspotczesnych rosyjskich pisarzy emigracyjnych.
Pod red. L. Suchanka, Krakéw 1997,
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7 krakowskiej szkoty emigrantologicznej wyszto kilka monograficznych
opracowan o pisarzach emigracyjnych trzeciej fali, wigkszo$¢ z nich to wowczas
pierwsze tego typu publikacje w nauce Swiatowej. L. Suchanek jest autorem mo-
nografii o A. Sotzenicynie®, A. Zinowiewie®’, E. Limonowie®®, J. Druznikowie®,
K. Pietrzycka-Bohosiewicz ksiazke swoja poswiecita G. Wiadimowowi®, K. Duda
W. Maksimowowi*' oraz A. Amalrikowi*’, M. Kowalska jest autorka ksigzki o Sot-
Zenicynie®, a A. Malska o publicystyce i literaturze trzeciej fali**.

Oprocz Krakowa w nauce polskiej jest kilka innych bardzo preznych oSrod-
kéw badaf emigrantologicznych, majacych wyrazistych lideréw: Warszawa (Ali-
cja Wotodzko), Opole (Bronislaw Kodzis), Lublin (Anna WoZniak), Bydgoszcz
(Joanna Mianowska), Gdansk (Janina Satajczykowa), Szczecin (Izabela Kowal-
ska-Paszt), Olsztyn (Irena Obtakowska-Galanciak). Badania z tych oSrodkow
wzbogacily rusycystyke/rosjoznawstwo o wiele waznych, czgsto nowatorskich
monografii. Badaczka warszawska, A. Wotodzko jest autorka bardzo cennej mo-
nografii Pasierbowie Rosji. O prozaikach trzeciej emigracji. J. Satajczykowa za-
jeta si¢ natomiast prozaikami pierwszej fali emigracji rosyjskiej*’. B. Kodzis jest
autorem unikatowego w skali Swiatowej dzieta o o§rodkach emigracji rosyjskiej,
twdrczych stowarzyszeniach, prasie i wydawnictwach*. A. Wozniak poswigcita
swa monografi¢ A. Siniawskiemu (Abram Terc)*. W osrodku lubelskim wyszta
ksigzka M. Sidor o duchowosci pierwszej fali*®. J. Mianowska jest autorka dwu
nowatorskich monografii o autorach rosyjskich trzeciej fali** oraz o Borysie Zajce-

% L. Suchanek, Aleksander Sotzenicyn. Pisarz i publicysta, Krakéw 1994,

37 L. Suchanek, Homo sovieticus. Swietlana przysztosé. Gnijacy zachdd. Pisarstwo Aleksandra
Zinowiewa, Krakéw 1999.

3 L. Suchanek, Parias i heros. Twdrczo$¢é Eduarda Limonowa, Krakéw 2001.

% L. Suchanek, Anioty, biesy i prawda. Pisarstwo Jurija Druznikowa, Krakéw 2007.

4 K. Pietrzycka- Bohosiewicz, W poszukiwaniu autentyzmu. Twdrczos¢ prozatorska Gieorgija
Wiadimowa. Krakéw 1999.

4 K. Duda, Wiara i nardd. Tworczos¢ Wiadimira Maksimowa, Krakéw 1999,

# K. Duda, Andriej Amalrik, Rosyjski dysydent. Krakéw 2010

4 H. Kowalska, Aleksander Sotzenicyn. Homo sovieticus i cztowiek sprawiedliwy. Torun 2011.

4 A.Malska, Obraz Ameryki w publicystyce i tworczosci pisarzy trzeciej fali emigracji rosyjskiej.
Krakow 2004.

45 J. Satajczyk, Prozaicy pierwszej fali emigracji rosyjskiej 1920-1940. Gdafisk 2003.

4 B. Kopzuc, Jlumepamyphote yenmpbot pycckozo 3apybexcvs. 1918-1939. [Mucameau. Teopue-
ckue obwveounenus. [epuoouxa. Knuzoneuamanue. Miinchen 2002.

4T A. Wozniak Utuda i cud. W Swiecie sztuki Andrieja Siniawskiego-Abrama Terca. Lublin
2004..

% M. Sidor, Rosja i jej duchowos¢. Proza ,,pierwszej fali” emigracji rosyjskiej. Lublin 2009
Stowianie Wschodni na emigracji. Opole 2011.

# J. Mianowska, Nieznane stronice literatury trzeciej fali emigracji rosyjskiej. Aleksander Min-
czin: proza Zycia, Bydgoszcz 2001; J. Mianowska, Dina Rubina wczoraj i dzis, Bydgoszcz 2003.
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wie®. W Wydawnictwie Adama Marszatka wyszta monografia R. Bielifiskiego
o Limonowie’'. Monografia I. Kowalskiej-Paszt stanowi pierwsza prébg opisu
niefikcjonalnej prozy emigracyjnej w aspekcie teoretycznoliterackim, doktadniej
genologicznym??. Jedyne dotad w nauce polskiej opracowanie ksigzkowe poswie-
cone pisarzowi, ktéry na miejsce emigrancji wybral Polske, to monografia I. Oblg-
kowskiej-Galanciak o D. Fitosofowie®. A. Zywert jest autorka monograficznego
opracowania tworczo$ci W. Wojnowicza™.

Od dawna najpopularniejszy typ publikacji emigrantologicznej stanowi zbidr
tekstow, poSwigconych ré6znym zagadnieniom emigracji — z reguty sg to wydaw-
nictwa pokonferencyjne. Ostatnio ukazala si¢ ksigzka pod red. A. Wozniak Kultu-
ra literacka emigracji rosyjskiej, ukrainskiej i biatoruskiej XX wieku. Kontekeksty.
Estetyka. Recepcja™. Artykuty dotyczace emigracji pojawiaja si¢ takze w wydaw-
nictwach zbiorowych, ktorych gldéwnym tematem nie jest wytacznie emigracja, jak
w wydawnictwach uczelnianych, pracach komisji, ksiegach jubileuszowych czy
w tomach Z polskich studiow slawistycznych, zawierajacych referaty na Miedzyna-
rodowe Kongresy Slawistow.

Na Migdzynarodowy Kongres Slawistéw w Macedonii przygotowatem tekst
omawiajacy osiagniecia badaczy emigracji Stowian w latach 1998-2006. Pojawita
si¢ duza ilo§¢ prac emigrantologicznych, poSwigconych przede wszystkim litera-
turze: w tym dorobku reprezentowane sg wszystkie gatunki piSmiennictwa nauko-
wego, pierwszym rzedzie artykuly, zarowno badaczy z krajow stowianskich, jak
i niestowianskich.

Nie spos6b nie wspomnie¢ o roli, jakg w emigrantologii spetniajg konferencje
naukowe, kongresy, sympozja, odbywajace si¢ w roznych krajach stowianskich,
bardzo czgsto w Polsce (Krakéw, Warszawa, Opole, Lublin). Jedna z ostatnich od-
byta si¢ w Belgradzie na temat emigracja rosyjska i §wiat stowianski®’.

% J. Mianowska, Kormexcmuol kyavmyput pycckoil amuepayuu XX eexa: Bopuc 3aiiyes — nesey
pycckoeo npasocaasus. Torun 2011.

51 Antropogeniczny Swiat ,,zbednego cztowieka” bohatera trylogii Eduarda Limonowa. Torui
2011

2 1. Kowalska-Paszt Proza niefikcjonalna trzeciej fali emigracji rosyjskiej. Model typologiczny.
Szczecin 2001.

3 1. Obtakowska-Galanciak Gorzkie gody...Publicystyczna i literacka twdrczos¢ Dymitra Fito-
sofowa, Olsztyn 2001.

3 A. Zywert, Pisarstwo Wiadimira Wojnowicza. Poznafi 2012.

5 Lublin 2013.

% L. Suchanek, Emigrantologia: osiggniecia i nowe perspektywy. Miedzy Kongresem w Krako-
wie aw Ochrydzie. 1998-2008. (W:) Z polskich studiow slawistycznych. Literaturoznawstwo. Kulturo-
logia. Folklorystyka. Redaktorzy tomu: L. Suchanek, K. Wroctawski. Warszawa 2008, s. 159-169.

5T Pycckoe 3apybexcve u caasanckuii mup. Cooprux mpyoos. Cocraurens Iletp Bynsik, Bea-
rpan 2013.
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Patrzac na dokonania badaczy-emigrantologéw w dziedzinie literatury i zycia li-
terackiego, kulturalnego nalezy stwierdzi¢, ze nauka ma wiele osiagnie¢. Ale sporo
pozostaje jeszcze do zrobienia. Specjalng grupe stanowié powinny badania kompa-
ratystyczne, ktére pozwola zobaczy¢ cechy poszczegdlnych literatur narodowych
Stowiafiszczyzny, a takze literatur stowianskich jako cato$ci w poréwnaniu z inny-
mi emigracjami, na przykfad niemiecka. Szczytowym osiggnigciem emigrantologii
powinna sta¢ si¢ synteza obejmujgca dzieje powszechne literatury emigracyjnej
Stowian, ktéra moze powsta¢ wysitkiem wielu uczonych réznych krajéw, zaréwno
stowianskich, jak i niestowiafiskich.

I1. Emigrantologia

Emigrantologia to obszerna dziedzina wiedzy o charakterze interdyscyplinar-
nym, wykorzystujaca w badaniach histori¢, kulturoznawstwo, literaturoznawstwo,
socjologie, antropologi¢, psychologig, filozofi¢, politologig, religioznawstwo, hi-
stori¢ sztuki, jezykoznawstwo, a takze biografistyke i badania zZycia kulturalnego,
literackiego, politycznego. Jak kazda sfera badaf, emigrantologia obejmuje okre-
Slony zbidr przedmiotow i posiada definicje charakteru diagnostycznego, pozwala-
jaca rozpoznaé okreslany obiekt™. Emigrantologia dotad to przede wszystkim na-
uka idiograficzna, rejestrujgco-opisowa, podejScie nomotetyczne jest stosunkowo
stabo rozwiniete. Metody badan dzieli ona z ré6znymi dyscyplinami, w zaleznosci
od problemu badawczego®.

Pojecie emigrantologia zostato wprowadzone i scharakteryzowane przez Lucja-
na Suchanka na XII Miedzynarodowym Kongresie Slawistow w Krakowie w 1998
roku. Od tego czasu termin emigrantologia uzywany jest w nauce w wielu krajach
stowiaiiskich i niestowiaiskich. W 2000 roku Jurij Boriew napisat: ,,rodzi si¢ nowa
nauka — emigrantologia”®. O emigrantologii jako nauce méwiono na XIIT Kon-

% Patrz K. Ajdukiewicz, Logika pragmatyczna, Warszawa 1975, s. 84.

% 10. Bopes, dmuzpanmonoeusn (W:) @ernomen Opus Ipyrcruxosa, Bapmasa — Mocksa 2000,
s. 166-173; L. Suchanek, Emigrantologia i literaturoznawstwo (w:) Studia z historii literatury i kul-
tury Stowian. Pod red. B. Czapik-Litynskiej i Z. Darasza, Katowice 2000, ss. 42-45; tegoz, , Sto-
wianska emigrantologia (w:) Wspdtczesne literaturoznawstwo slawistyczne. Pod red. L. Suchanka,
Krakoéw 2004, s. 73-88; tegoz, Emigrantologia: osiggniecia i nowe perspektywy, op. cit., s. 159-169.
tegoz, Cztowiek w traumie. Emigrantologia na przyktadzie emigraciji rosyjskiej dwudziestego wieku
—,,Ethos” 2009, Nr 3-4 (87-88); tegoz, dmuepayus kax mpasma (W:) Z polskich studiow slawistycz-
nych. Seria X, Warszawa 2003, s. 193-2001; tegoz, Egzystencja jako spor idei. Emigracja rosyjska
trzeciej fali (w:) Z polskich studiow slawistycznych. Seria 9. Komitet Redakcyjny: J. Kornhauser,
L. Macheta, L. Suchanek (redaktor naczelny). Warszawa 1998, s. 203-208; tegoz, Pycckasa amuepa-
yus mpemvelti 60aHbL U noaaxu. (w:) [loaaku u pycckue: 63auMONOHUMAHIUE U 83AUMOHENOHUMAHUE.
Mocksa 2000, c. 176-184.

% 10. BopeB, Dmuzparmonoeusn (w:) Peromen Opus Ipyxcnuxosa, op. cit., s. 166.
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gresie Slawistow w Lublanie (2003) i na XIV Kongresie Slawistow w Macedonii
(2008).

Jednym z podstawowych probleméw teoretyczno-metodologicznych emigran-
tologii w badaniach nad zyciem i spuscizng emigracji jest stosunek diaspory do
metropolii. Istotne takze jest spojrzenie na dorobek emigracji z punktu widzenia
procesu rozwojowego, w stosunku do ktérego zwykle stosuje si¢ schemat fazowy,
a koncepcja taka zaktada rozwdj liniowy. W zaleznosci od pozycji metodologiczne;]
dorobek emigracji wiacza si¢ do procesu rozwojowego metropolii na zasadzie dia-
chronii i nastgpstwa lub stwierdza si¢, ze koegzystuje z nig synchronicznie. W ba-
daniach nad rosyjska literaturg nadal aktualny jest problem, czy mamy do czynienia
z jedng czy dwiema literaturami rosyjskimi.

Dorobek emigracji daje mozliwo$¢ prowadzenia badan wieloaspektowych. Sze-
roko juz dzi§ rozwinigte sa w wielu krajach badania historyczne, Zrédlowe, ar-
chiwalne, uwzgledniajace zréznicowanie polityczno-ideologiczne poszczegdlnych
licznych partii i ruchéw ideowo-filozoficznych, ugrupowan literackich, stowarzy-
szen zawodowych i tworczych. Opisywana jest sytuacja Cerkwi Prawostawnej,
osrodki emigracji, instytucje zycia kulturalnego (szkoty, uczelnie, czasopisma, wy-
dawnictwa). W emigrantologii niezwykle szeroko rozwingty si¢ badania nad litera-
tura, zaréwno w plaszczyznie §wiatopogladowo-ideowej (badania tematologiczne)
jak i w sferze formy.

Jednym z aspektow badan emigrantologicznych jest analiza z punktu widzenia
rynku czytelniczego, zaréwno emigracyjnego, jak i krajowego, reglamentujacego
przez cenzurg dostep do dziet autoréw zakazanych. Inne zagadnienie stanowi pro-
blem ,,powrotéw” tekstow pisarzy emigracyjnych do ojczyzny, zaré6wno w epoce
zniewolenia przez system komunistyczny, jak i po jego upadku. Istotne jest takze
badanie zjawiska reemigracji. Perspektywa dalszych badan jest bardzo szeroka.

ITI. Komisja Emigrantologii Stowian

Dnia 7.X1I 2008 roku zwrdcitem si¢ do Przewodniczacej Komitetu Stowiano-
znawstwa PAN, prof. Matgorzaty Korytkowskiej z pismem méwigcym, ze w opar-
ciu o Regulamin Komitetu Stowianoznawstwa PAN, § 11, p. 1, 2, 3 zgtaszam wnio-
sek o powotanie w ramach Komitetu Komisji Emigrantologii Stowian. Komisja
zostala utworzona w grudniu 2008 roku. Jej przewodniczacym zostal powotany
na wniosek Przewodniczacego Wydziatu I Nauk Spotecznych prof. Stanistawa
Mossakowskiego, Lucjan Suchanek. W dniu 23 wrzesnia 2009 r. w Opolu odbyto
si¢ posiedzenie administracyjne Komisji, na ktorym ustalono list¢ cztonkéw Ko-
misji i dokonano wyboru jej Zarzadu: zastepcg przewodniczacego zostata Joanna
Mianowska z Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, sekretarzem —
Bronistaw Kodzis z Uniwersytetu Opolskiego. Na posiedzeniu Komitetu Stowiano-
znawstwa PAN w dniu 19 pazdziernika 2009 uchwalono, ze wybdr cztonkéw Ko-
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misji Emigrantologii Stowian jest wewnetrzng sprawg Komisji i nie jest niezbedne
zatwierdzanie kandydatéw przez Komitet Stowianoznawstwa, ktdry jako jednostka,
przy ktorej afiliowana jest Komisja, przyjmuje sktad Komisji do akceptacji.

Pierwsze posiedzenie naukowe i administracyjne Komisji odbyto si¢ 30 listo-
pada 2009 roku w Warszawie. B. Kodzis wygtosit referat Beletryzacja i i mitolo-
gizacja rzeczywistosci w pamietnikach Iriny Odojewcewej. Nastepnie oméwiono
sprawy organizacyjne i programowe. Przyjeto przedstawiony przez L. Suchanka
projekt dziatalno$ci Komisji, w ktdrej za najwazniejsze uznano monitorowanie i ko-
ordynowanie polskich badafi emigrantologicznych, organizowanie ogélnopolskich
i miedzynarodowych konferencji naukowych oraz publikacje prac zbiorowych
z tego zakresu. Jako jedno z najpilniejszych zadan Komisji uznano opracowanie
bibliografii emigrantologicznej cztonkéw Komisji. Ukazata si¢ ona w redagowanej
przez prof. W. Waleckiego Bazie Literackiej i Komparatystycznej Bibliografii Sla-
wistycznej, stanowigcej warsztat pracy Komisji Stowianskiej Bibliografii Literac-
kiej i Komparatystycznej przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistéw. Zawiera
dane 22 cztonkéw Komisji.Redaktorem naukowym Bibliografii emigrantologicz-
nej jest prof. L. Suchanek. Adres bibliografii: www.biblioslav.pl.

A. Formy dziatalno$ci organizacyjnej Komisji®!:

Komisja byta wspétorganizatorem konferencji, a jej cztonkowie wygtaszali na
nich odczyty:

1. 22-23.09.2009 Opole — Miedzynarodowa konferencja naukowa ,,Stowianie
Wschodni na emigracji. Literatura — kultura — jezyk”. Organizator konferencji —
prof. Bronistaw Kodzis, sekretarz Komisji Emigrantologii Stowian. Referaty wy-
gtosito 16 cztonkow Komisji.

2. 11.07.2010 Krakéw — Migdzynarodowa konferencja naukowa ,,JIpy>kKHUKOB-
ckue uteHunst. Tperbs BosHa smurpanun”’. Komisja byta wspoétorganizatorem konfe-
rencji, ktorg zorganizowat prof. L. Suchanek, przewodniczacy Komisji.

3.21-22.05.2010 Krakéw — Migdzynarodowa konferencja naukowa ,,Idea i ko-
munikacja w jezyku i kulturze rosyjskiej. Organizator prof. Andrzej Dudek, czto-
nek Komisji. Referaty wyglosito 12 cztonkéw Komisji.

4.13-15.10.2011 Lublin (KUL) — Migedzynarodowa konferencja naukowa ,,Kul-
tura literacka emigracji rosyjskiej, ukraifiskiej i biatoruskiej XX wieku. Konteksty.
Recepcja. Estetyka. Organizator konferencji — prof. A. Wozniak, cztonek Komisji
Emigrantologii. Referaty wygtosito 5 cztonkéw Komisji.

5. 27-30.06.2012 Stupsk — Miedzynarodowa emigrantologiczna konferencja
naukowa ,,Powréci¢ do Rosji wierszami i prozg”. Organizator konferencji prof.
G. Nefagina, cztonek Komisji Emigrantologii. Referaty wyglosito 5 cztonkéw Ko-
misji.

1 Korzystam z danych opracowanych przez B. Kodzisa i J. Mianowska.
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6. Liczni cztonkowie Komisji Emigrantologii Stowian wygtaszali referaty na
innych konferencjach naukowych w Polsce, Rosji, Butgarii, Czechach, Biatorusi,
Ukrainie, Litwie (B. Kodzis, J. Mianowska, L. Suchanek, G. Nefagina i inni).

7. Cztonkowie Komisji wygtaszali cykle wyktadéw na temat emigrantologii (L.
Suchanek w Brnie, J. Mianowska w Niznim Nowogrodzie i Wilnie)

B. Udziat cztonkéw Komisji w publikacjach:

1. Stowianie Wschodni na emigracji: literatura — kultura — jezyk, red. B. Kodzis
i M. Giej, Opole 2010. Zawiera 60 artykutéw naukowych autorstwa cztonkéw Ko-
misji i emigrantologéw zagranicznych.

2. Idea i komunikacja w jezyku i kulturze rosyjskiej, pod red. A. Dudka, Krakéw
2010. Zawiera 12 artykutéw na temat emigracji autorstwa cztfonkéw Komisji.

3. Powrocic do Rosji wierszami i prozq. Literatura rosyjskiej emigracji, pod red.
G. Nefaginy, Stupsk 2012 — Zawiera 5 referatéw cztonkéw Komisji..

4. Z inicjatywy wiceprzewodniczgcej Komisji Joanny Mianowskiej przy Wy-
dawnictwie Adam Marszalek zainicjowana zostala seria wydawnicza ,,W kregu
problemdéw emigracji”, ktorej przewodniczaca Rady Naukowej zostata inicjatorka,
a czlonkami G. Nefagina i L. Suchanek. W serii tej wydano juz kilka waznych
pozycji emigrantologicznych: ksigzki M. Kowalskiej — o Sofzenicynie (2011),
R. Bielinskiego — o Limonowie (2011), J. Mianowskiej i B. Wegnerskiej o Zajce-
wie (2011). Wyszta takze ksigzka o emigracji w Azerbejdzanie w Polsce, w latach
30-tych XX wieku (2010). Poszczegdlne teksty emigrantologiczne zawierajq takze
publikacje Wydawnictwa poSwigecone szerszej tematyce: Stosunki polsko-rosyjskie.
Stereotypy, realia, nadzieje, pod red. J. Marszatek-Kawy i Z. Karpusa; Literatura
i kultura rosyjska w metropolii i na emigracji, pod red. B. Wegnerskiej-Ptaszkie-
wicz 1 U. Wéjcickiej (2001).

C. Kontakty i wspétpraca miedzynarodowa:

1. Wielu cztonkéw Komisji utrzymuje kontakty z emigrantologami innych kra-
jow: Rosji, Niemiec, Biatorusi, Bulgarii, Czech, Serbii, Wtoch.

2. Cztonkowie Komisji utrzymujg kontakt i odwiedzaja Dom Emigracji im.
A. Sotzenicyna w Moskwie (A. Dudek, H. Kowalska-Stus, J. Mianowska, A. Raz-
ny, L. Suchanek, A. WoZniak). Prowadzone s3 rozmowy z t3 instytucja celem na-
wigzania SciSlejszej wspolpracy.

3. Do Komisji Emigrantologii zwrdcit si¢ dyrektor Muzeum K. Balmonta w Szui
M. Balmont z propozycja wspétpracy nad spudcizng K. Balmonta w Polsce.

W wyniku zmian organizacyjno-regulamionowych w PAN Komisje mogg si¢
sktada¢ wytacznie z cztonkéw Komitetu. UznaliSmy, Ze jest to rozwigzanie zte
i Komisja przestata dziata¢ przy Komitecie Stowianoznawstwa. W Komisji Emi-
grantologii wiekszo$¢ stanowili cztonkowie nie bedacy cztonkami Komitetu Sto-
wianoznawstwa:. prof. dr hab. Franciszek Apanowicz —Uniwersytet Gdaiski, prof.
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dr hab. Nina Barszczewska — Uniwersytet Warszawski, prof. dr hab. Aleksander
Barszczewski — Uniwersytet Warszawski, prof. dr hab. Adam Bezwinski — Uniwer-
sytet Kazimierza Wielkiego, dr Urszula Cierniak — Akademia Czgstochowska, prof.
dr hab. Joanna Czaplinska — Uniwersytet Opolski, prof. dr hab. Katarzyna Duda —
Uniwersytet Jagiellonski, prof. dr hab. Andrzej Dudek — Uniwersytet Jagiellofiski,
dr Maria Giej — Uniwersytet Opolski, dr Michat Gluszkowski — Uniwersytet Mi-
kotaja Kopernika, prof. dr hab. Jerzy Kapuscik — Uniwersytet Jagiellonski, prof.
dr hab. Bronistaw Kodzis — Uniwersytet Opolski, prof. dr hab. Izabela Kowalska-
Paszt — Uniwersytet Szczecinski, prof. dr hab. Hanna Kowalska-Stus — Uniwersytet
Jagiellonski, prof. dr hab. Wanda Laszczak — Uniwersytet Opolski, prof. dr hab.
Lidia Liburska — Uniwersytet Jagiellofiski, prof. dr hab. Joanna Mianowska — Uni-
wersytet Kazimierza Wielkiego, dr hab. Iwona Anna Ndiaye — Uniwersytet War-
minsko-Mazurski, prof. dr hab. Galina Nefagina — Akademia Pomorska w Stupsku,
prof. dr hab. Grzegorz Ojcewicz — Uniwersytet Warminsko-Mazurski, prof. dr hab.
Anna Paszkiewicz — Uniwersytet Wroctawski, prof. dr hab. Katarzyna Pietrzycka-
Bohosiewicz Uniwersytet Jagiellofiski, prof. dr hab. Anna RaZzny — Uniwersytet
Jagiellofiski, prof. dr hab. Janina Safajczyk — Uniwersytet Gdanski, dr Monika Si-
dor — Katolicki Uniwersytet Lubelski, prof. dr hab. Wiktor Skrunda — Uniwersytet
Warszawski, prof. dr hab. Lucjan Suchanek — Uniwersytet Jagielloniski, prof. dr
hab. Anna WozZniak — Katolicki Uniwersytet Lubelski.

W dniu 29.V. 2013 w imieniu dotychczasowych wtadz Komisji zwrdcitem si¢
do prof. Stanistawa Gajdy, Kuratora Komisji Naukowych Migdzynarodowego Ko-
mitetu Slawistow z wnioskiem o wigczenie Komisji Emigrantologii Sfowian w po-
czet Komisji dziatajacych przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow.

Po afiliowaniu — we wrze$niu 2013 roku — Komisji Emigrantologii Stowian
przy Miedzynarodowym Kongresie Slawistéw, ktérego Przewodniczacym zostat
Lucjan Suchanek rozpoczeta si¢ akcja kooptacji nowych cztonkéw. Akces do Ko-
misji zglosity nastgpujace osoby: z Polski: prof. dr hab. Wotodzko-Butkiewicz —
Uniwersytet Warszawski, prof. Mieczystaw Balowski — Uniwersytet Poznafski,
dr hab.Grazyna Balowska — Uniwersytet Opolski, prof. Ludmita Lucewicz — Uni-
wersytet Warszawski, dr hab. Elzbieta Kasprzak — Uniwersytet Wroctawski; z Ro-
sji: prof. Lola Zwonariewa — Moskwa, prof. Wtadimir Agenosow — Moskwa, prof.
Oleg Fedotow — Moskwa, prof. Li Innafi — Moskwa, prof. Antonina Szelemowa
— Moskwa, prof. Jelena Trubitowa — Moskwa, prof. Olga Demidowa — Petersburg,
prof. Natalia Koztowa — Petersburg, prof. Wiktoria Zacharowa — Nizni Nowgorod,
prof. Andrzej Zabiako — Btagowieszczensk, prof. Anna Zabiako — Blagowiesz-
czensk; z Bialorusi: prof. Natalia Hardzikenka — Minsk, prof. Ludmita Ryczkowa
— Grodno, prof. Tatiana Wotyniec; z Czech — prof. Vladimir Papousek; z Wloch
— prof. Michaela B6hming, prof. Giovanna Spendel; z Niemiec — prof. Frank Go-
ebler; z Francji — prof. René Guerra; z Izraela — prof. Tatiana Landa; z Turcji -
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prof. Sevinch Uchgul; z USA: prof. Dariusz Tolczyk, Marina Adamowicz (,,HoBblit
Kypnarn™), z Bulgarii: — prof. P. Iwajto..

Po zakonczeniu kooptacji nowych cztonkéw odbedzie si¢ posiedzenie naukowe
i administracyjne, na ktérym dokonany zostanie wybor wiadz Komisji i przedsta-
wiony bedzie plan dziatalnosci do nastepnego Miedzynarodowego Kongresu Sla-
wistow w Belgradzie. Bedzie to mialo miejsce dniach 22-23 wrzes$nia 2014 roku
w Opolu, podczas organizowanej przez prof. B. Kodzisa Miedzynarodowej Konfe-
rencji Naukowej ,,Stowianie na emigracji: literatura — kultura — jezyk™.

PE3IOME
Imurpauys. Imurpanrosorus. Komucens Imurpanronsorun Cnapsx

DMUTrpaIys 3TO SBJICHIE MUPOBOTO MACIITAa0a, MO0 NCTOPUUECKUM U MO TUIESCKIAM TIPH-
YMHAM MMEFOIIee OrPOMHOE 3HAUCHNME B CIIABSHCKUX CTpaHax. B crarbe obparaercst BHUMA-
HFE Ha TEPMUHBI, CBSI3aHHBIC C SMUTPALell, €e XPOHOJIOTHIO 1 TIEPUOM3AIINIO, a TAKXKE Ha
LEeHTpbI aMurpaiui. HazbBaroTcst OCHOBHBIE pabOThI, TOCBSIIIEHHBIC PYCCKON 3MUTPALAN
(MoHOTpadhum, KOJUIEKUBHBIC TPY/BI). Bo BTOpOIT YacTh XapaKTepu3yeTcsi SMUTPAHTOJIOTHS
— oOmmpHas 001aCTh 3HAHUI HTEPANCIUILTMHAPHOTO XapaKTepa, 00 LEKTOM HCCIICIOBAHMS
KOTOPOW SIBJISIETCS] UCTOPUSI SMUTPALMH, €€ UHCTUTYThI (YueOHble 3aBefieHUs, By3bl, U3Jla-
TEJILCKOE Y MeYaTHOE JIENI0) U OPraHU3alMOHHbIE (POPMbI (KPY>KKHU, OOBEIMHEHUS], TAPTUN),
MyXOBHAsI, PENIMIMO3HAs U MOJUTUYECKAs KU3Hb B SMUTPALUU, NOCTUXKEHUS B TaKUX 00-
JIaCTAX KyJIbTypr, KaK Xy,llO)KeCTBCHHaSI mATepaTypa " pa3quHb1e BU/Ibl MMCBMEHHOCTH,
MHOTOUMCIIeHHbIe (POPMbI UCKYCCTBA (TeaTp, 6aneT, onepa, n300pa3uTeIbHOe UCKYCCTBO,
MYy3bIKa) a TaKXKe JOCTHXKEHHUS B 0071aCT! HayKu. B TpeTheit yacTi HaxoauTcs nHpopManus
o Komuccun DmurpanTonorun Crnassa npu MexxayHapogaoMm Komurere criaBucToB.



